

KAVOS, ARBATOS IR SUSIJUSIŲ PRODUKTŲ 
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. kovo        d. Nr. 
Vilnius

1. SUTARTIES SUBJEKTAI
Žemės ūkio agentūra prie Žemės ūkio ministerijos (toliau – Pirkėjas), atstovaujama direktoriaus Jono Balkevičiaus, veikiančio pagal įstaigos įstatus ir UAB Šaltinėlio vandenys (toliau – Tiekėjas) atstovaujama direktoriaus Sigito Šležo, veikiančio pagal bendrovės įstatus, toliau abi kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena jų atskirai – Šalimi, sudarė šią kavos, arbatos ir susijusių produktų pirkimo – pardavimo sutartį (toliau – Sutartis).

2. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1. Sutarties objektas yra kava, arbata ir susiję produktai (toliau − Prekės), atitinkančios šiuos reikalavimus:
	Techniniai reikalavimai
	Įkainis, Eur be PVM

	1
	3

	Malta kava tinkama plikyti, nearomatinga be priemaišų (be robusto), vidutinio skrudinimo 100 proc. Arabica. Kiekis po 0,5 kg. ± 100 g.
	9,4 Eur

	Didelės, vienodo dydžio, nearomatingos be priemaišų (be robusto), vidutinio skrudinimo, 100 proc. Arabica, turi tikti ruošti kavą automatiniais kavos aparatais (pasirinktinai ne mažiau 3 rūšių). Kiekis po 1 kg. ± 100 g.
	9,7 Eur

	Arbata (juoda, natūrali, žalia, vaisių ar uogų). Dėžutė (su 20-25 arbatos maišelių popieriniuose vokeliuose)
	1,9 Eur

	Šokoladiniai saldainiai be įdaro, nuo 50 proc. kakavos (pasirinktinai ne mažiau 3 rūšių). Kiekis po 1 kg. ± 100 g.
	9,5 Eur

	Saldainių rinkinys reprezentuojantis Lietuvą (ne mažiau iš 3 rūšių saldainių dėžučių asortimento).
Kiekis po 350g. ±70 g.
	9.9 Eur

	Saldainių rinkinys reprezentuojantis Lietuvą (pasirinktinai skirtingų svorių dėžutės, ne mažiau iš 3 rūšių saldainių dėžučių asortimento). Kiekis dėžutėje nuo 201 g iki 300 g
	9,7 Eur

	Smulkus cukrus (baltas / rudas). Kiekis po 1 kg. ± 100 g.
	1,5 Eur

	Smulkus cukrus rudas pakeliuose po 5 g. (2 kg dėžutė)
	6,9 Eur

	Sausainiai dėžutėje su įvairias įdarais (aviečių, vyšnių, riešutų, šokolado), be įdaro, asorti. Kiekis po 1 kg. ± 100 g.
	9,5 Eur

	Gyvūninės kilmės, 3,2-3,5 proc. riebumo, apdorotas aukšta temperatūra, turintis ilgesnį galiojimo terminą. Kiekis po 1 l. ± 100 ml
	1,15 Eur

	Grietinėlė, pakuotė (10 x 10 g.). Pakuotės kiekis po 100 g. ± 0,2 g.
	0,5 Eur

	Vanduo 19 l. talpose ± 1 l
	2,95 Eur

	Negazuotas, švelniai gazuotas 0,3 arba 0,33 l stikliniuose buteliuose
	0,59 Eur

	Vandens aparatų, pritaikytų 19 l. buteliams (vėsintuvų kaitintuvų) nuoma 1 aparatas/ mėn
	0,49 Eur




 2.2. Taip pat šios Sutarties objektą sudaro Prekės, kurios nėra išvardijamos Sutarties 2.1 papunktyje, tačiau priklauso tai pačiai grupei kaip ir Prekės (tokių prekių vertė negali viršyti 10 % visos Sutarties vertės).
2.2. Pirkėjas, pateikdamas užsakymą el. paštu arba telefonu Sutarties 9.8 papunktyje nurodytam Tiekėjo atstovui, patikslins (detalizuos) konkrečias Prekes ir Prekių apimtis. Pirkėjas Prekes perka pagal poreikį. 

3. SUTARTIES VERTĖ IR APMOKĖJIMO SĄLYGOS 
3.1. Pradinė Sutarties vertė – 5 000,00 Eur (penki tūkstančiai eurų, 00 ct) be PVM, PVM sudaro 1 050,00 Eur (vienas tūkstantis penkiasdešimt eurų, 00 ct). Pradinė Sutarties vertė su PVM – 6 050,00 Eur (šeši tūkstančiai penkiasdešimt eurų, 00 ct).
3.2. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio su peržiūra kainodara, nustatyta laikantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ patvirtinta Kainodaros taisyklių nustatymo metodika. Įkainiai detalizuoti Sutarties 2.1 papunktyje.
3.3. Prekių, neišvardintų Sutarties 2.1 papunktyje, galutinė kaina apskaičiuojama prie Tiekėjo Prekių pardavimo vietoje ar el. prekyboje skelbiamos Prekių kainos ir tuo metu galiojančios akcijos (jeigu tokia akcija bus taikoma) pridėjus Tiekėjo pasiūlytą nuolaidą, kuri sudaro 0 % . Jei Prekei tuo metu galiojanti mažmeninė kaina su akcija yra mažesnė nei Prekei pritaikius sutartyje nurodytą nuolaidą, Prekė turės būti parduota už tuo metu Tiekėjo siūlomą Prekės su akcija kainą netaikant Pasiūlyme nurodytos nuolaidos, t. y. Prekių kaina turi būti nustatoma atsižvelgiant į mažiausią užsakymo metu galiojančią kainą.
3.4. Pristatęs Prekes Tiekėjas pateikia Pirkėjui PVM sąskaitą – faktūrą už pristatytas Prekes. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitos – faktūros turi būti teikiamos naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis.
3.5. Apmokėjimą už Prekes Pirkėjas atlieka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos – faktūros gavimo dienos. 
3.6. Visi atsiskaitymai su Tiekėju vykdomi mokėjimo nurodymu į jo nurodytą atsiskaitomąją sąskaitą.
3.7. Tiekėjo pateikta PVM sąskaita – faktūra privalo atitikti Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus. PVM sąskaitoje – faktūroje privalo būti aiškiai nurodytos faktiškai pristatytos, Sutarties reikalavimus atitinkančios Prekės, Sutarties numeris. Pirkėjui apmokėti pateiktų PVM sąskaitų – faktūrų suma negali viršyti Sutarties 3.1 papunktyje nurodytos maksimalios Sutarties vertės.
3.8. Jeigu Tiekėjo pateikta PVM sąskaita – faktūra neatitinka Sutarties 3.7 papunkčio reikalavimų arba joje yra klaidų, Pirkėjas tokią PVM sąskaitą – faktūrą grąžina Tiekėjui. Šiuo atveju laikoma, kad Pirkėjui prievolės apmokėti PVM sąskaitą – faktūrą neatsirado. 
3.9. Į Prekių kainą įskaičiuotos visos išlaidos, mokesčiai ir visos Tiekėjo išlaidos, būtinos Sutartyje nustatytu laiku bei kokybiškų Prekių tiekimui. 
3.10. Sutarties kaina (įkainiai) nebus perskaičiuojama pagal bendro kainų lygio kitimą. Šalys susitaria, kad Sutarties Prekių kaina gali kisti (didėti ar mažėti) dėl valstybės institucijų priimtų įstatymų ir įstatymus lydinčių teisės aktų, keičiančių PVM dydį, kurie turi tiesioginės įtakos Tiekėjo Prekių sąnaudų pasikeitimui, ir priimti šios sutarties galiojimo metu. Tokiu atveju Prekių kaina pasikeičia tiek, kiek pasikeičia PVM mokestis. Perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus teisės aktui dėl PVM mokesčio dydžio pakeitimo. Perskaičiavimas įforminamas sutarties Šalių susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaičiuota Prekių kaina taikoma už tas Prekes, už kurias PVM sąskaita – faktūra išrašoma galiojant naujam PVM. Pasikeitus kitiems mokesčiams, Prekių kaina nebus perskaičiuojami.
3.11. Šalys susitaria, kad atsiskaitymo termino praleidimu nebus laikomas bei nebus skaičiuojami delspinigiai, kai Pirkėjas vėluoja atsiskaityti su Tiekėju dėl ketvirtinių asignavimų, skiriamų pagal Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministerijos sutartis, finansavimo dydžių apribojimų. Šalys sutaria, kad vėlavimas atsiskaityti už Prekes negali būti ilgesnis, kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Pirkėjas apie vėlavimą apmokėti už pristatytas Prekes dėl aukščiau nurodytų priežasčių raštu informuoja Tiekėją, o Tiekėjas sutinka neskaičiuoti delspinigių ir atsiskaitymą gauti ne vėliau kaip 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos – faktūros pateikimo Pirkėjui dienos.

4. TIEKĖJO PAREIGOS IR TEISĖS
[bookmark: _Hlk83110999]4.1. Tiekėjas įsipareigoja:
4.1.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo atskiro užsakymo pateikimo dienos pristatyti Prekes pagal atskirus žodinius ir (arba) raštiškus Pirkėjo pateiktus užsakymus adresu I. Kanto g. 23, Kaunas arba Gedimino per. 19, Vilnius (tikslų pristatymo adresą Pirkėjas nurodys užsakyme);
4.1.2. pradėti tiekti Prekes po Sutarties pasirašymo ir atitinkamo užsakymo gavimo dienos;
4.1.3. tiekti Prekes pagal Pirkėjo užsakymus (toliau – Užsakymų pateikimo terminas) 12 (dvylika) mėnesių nuo Sutarties pasirašymo dienos arba kol bus pasiekta maksimali Sutarties vertė (priklausomai kuri aplinkybė įvyks anksčiau). Jei likus 1 (vienam) mėnesiui iki Užsakymų pateikimo termino pabaigos nei viena šalis raštu neinformavo kitos šalies apie Užsakymų pateikimo termino pabaigą, Užsakymų pateikimo terminas automatiškai pratęsiamas 12 (mėnesių) mėnesių laikotarpiui. Tokiu būdu Užsakymų pateikimo terminas gali būti pratęstas ne ilgiau kaip 24 (dvidešimt keturiems) mėnesiams (bendras Užsakymų pateikimo terminas – ne ilgiau kaip 36 trisdešimt šeši) mėnesiai arba kol bus pasiekta maksimali Sutarties vertė (priklausomai kuri aplinkybė įvyks anksčiau);
4.1.4. neteikti tretiesiems asmenims konfidencialios informacijos, gautos ar sužinotos Sutarties sudarymo ir vykdymo metu;
4.1.5. užtikrinti, kad tiekiamos Prekės atitiktų visus su jų tiekimu ir kokybe susijusių teisės aktų reikalavimus, būtų kokybiškos ir atitiktų Sutarties 2.1 papunktyje nurodytą aprašymą; 
4.1.6. užtikrinti Prekių pasiūlą visą Sutarties galiojimo laikotarpį; 
4.1.7. sudaryti Pirkėjui galimybę pristatytas Prekes patikrinti, įsitikinti jų tinkamumu ir įforminti Prekių priėmimą; 
4.1.8. be raštiško Pirkėjo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutartį prisiimtų įsipareigojimų ir bet kokiu atveju atsakyti už visus Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys; 
4.1.9. iš anksto raštu informuoti Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais; 
4.1.10. vykdyti kitus Sutartyje numatytus Tiekėjo įsipareigojimus. 
4.2. Tiekėjas turi teisę: 
4.2.1. sutartinių įsipareigojimų vykdymui pasitelkti šiuos subtiekėjus: subtiekėjai nepasitelkiami. Sutartyje nurodyti subtiekėjai gali būti keičiami ar nauji subtiekėjai pasitelkiami Sutarties 6.11 papunktyje nustatyta tvarka; 
4.2.2. gauti visą informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties vykdymui; 
4.2.3. paprašyti pratęsti Prekių pristatymo terminą, jei atsiranda priežastys, dėl kurių Prekių pristatymas laiku tampa neįmanomas: 
4.2.3.1. kai Pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų (turinčių įtakos Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymui) pagal Sutartį; 
4.2.3.2. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. 
4.2.4. Tiekėjas turi visas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose numatytas teises.
4.3 Tiekėjas įsipareigoja mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija, Prekių   perdavimo–priėmimo aktai Pirkėjui turi būti pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi būti pasirašoma, Prekių perdavimo–priėmimo aktai turi būti pasirašomi elektroniniu parašu. Esant būtinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakyme Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (aktuali redakcija).
5. PIRKĖJO PAREIGOS IR TEISĖS
5.1. Pirkėjas įsipareigoja: 
5.1.1. sudaryti visas būtinas sąlygas Tiekėjui tiekti Sutartyje nurodytas Prekes, jei tokių sąlygų sudarymas išskirtinai priklauso nuo Pirkėjo; 
5.1.2. priimdamas Prekes jas patikrinti ir įsitikinti, kad pristatomos Prekės atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus; 
5.1.3. už tinkamai ir kokybiškai pristatytas Prekes laiku atsiskaityti su Tiekėju Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka; 
5.1.4. suteikti Tiekėjui visą informaciją ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui; 
5.1.5. vykdyti kitus Sutartyje nustatytus Pirkėjo įsipareigojimus. 
5.2. Pirkėjas turi teisę: 
5.2.1. nepriimti nekokybiškų Prekių ir / arba Prekių neatitinkančių Sutarties priede nurodytų Prekių techninių specifikacijų reikalavimų, arba Prekių pristatytų nesilaikant Sutartyje nurodytų reikalavimų;
5.2.2. prašyti Tiekėjo pateikti visus Prekių atitikimą Sutarties 1 priede nurodytai Prekių techninei specifikacijai pagrindžiančius dokumentus; 
5.2.3. įsigyti Sutarties 2 priede nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių, neviršijant 10 (dešimt) procentų pradinės Sutarties vertės; 
5.2.4. pasinaudoti Sutarties keitimo galimybe pagal Sutarties 6.9 papunktį; 
5.2.5. Pirkėjas turi visas Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose nustatytas teises.

6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ, SUTARTIES KEITIMO IR NUTRAUKIMO TVARKA

6.1. Tiekėjui vykdant atskirą užsakymą ir nepristačius originalių prekių ar pristačius ne visas užsakyme nurodytas Prekes, nekokybiškas ir / arba neatitinkančias Sutarties 2.1 papunktyje nurodytų Prekių aprašymų reikalavimų Prekes (toliau – nepristatymas) Tiekėjas už nepristatymą privalo Pirkėjui sumokėti baudą lygią 20 % nuo atskiro užsakymo vertės, bet ne mažiau nei 60 (šešiasdešimt) eurų. Šiame papunktyje nurodytos baudos mokėjimas neatleidžia Tiekėjo nuo pareigos įvykdyti Sutarties 4.1.1 papunktyje numatytų pareigų.
6.2. Sutartis gali būti nutraukta rašytiniu Šalių susitarimu, raštu įspėjus kitą Šalį prieš 7 (septynias) kalendorines dienas. 
6.3. Sutartis vienašališku Pirkėjo sprendimu gali būti nutraukta įspėjus Tiekėją raštu prieš 7 (septynias) dienas, jeigu:
6.3.1.	Tiekėjas neįvykdo įsipareigojimų, numatytų 4.1 papunktyje;
6.3.2. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį;
[bookmark: _Hlk88550147]6.3.3.	paaiškėjo, kad su Tiekėju neturėjo būti sudaryta Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dėl viešųjų pirkimų, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB.
6.4. Pirkimo sutartį nutraukus dėl Tiekėjo kaltės Pirkėjas gali reikalauti sumokėti baudą, lygią 10 % pradinės Sutarties vertės.
6.5. Pirkėjas turi teisę priskaičiuotų netesybų suma mažinti savo piniginę prievolę Tiekėjui.
6.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti sumokėti baudas, numatytas Sutartyje už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą iki Sutarties nutraukimo.
6.7. Jei ne dėl Tiekėjo kaltės Pirkėjas sutartyje nustatytais terminais nesumoka už tinkamai pristatytas tinkamas Prekes pagal pateiktą PVM sąskaitą – faktūrą, Tiekėjo reikalavimu Pirkėjas įsipareigoja mokėti 0,05 proc. delspinigių nuo nesumokėtos sumos už kiekvieną pavėluotą dieną.
6.8. Sutartį nutraukus dėl Pirkėjo sutartinių įsipareigojimų nevykdymo, Tiekėjas gali reikalauti iš Pirkėjo gražinti perduotas Prekes ir atlyginti dėl to patirtus nuostolius.
6.9. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus atvejus, nurodytus Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje.
6.10. Tais atvejais, kai Sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti Sutarties sudarymo metu, Sutarties Šalys gali keisti tik neesmines Sutarties sąlygas (esminės Sutarties sąlygos – Prekių aprašymai, pristatymo ir atsiskaitymo terminai, įkainiai). Inicijuoti Sutarties sąlygų keitimą ir koregavimą turi teisę Pirkėjas ir Tiekėjas. Rengti Sutarties sąlygų keitimą ir koregavimą turi teisę Pirkėjas. Sutarties sąlygų keitimas ir koregavimas įforminamas raštu, pasirašant abiejų Sutarties Šalių įgaliotiems asmenims, pridedant visą susijusią susirašinėjimo dokumentaciją, kurie yra neatskiriama šios Sutarties dalis.
6.11. Sutarties vykdymo metu Tiekėjas gali keisti Sutartyje nurodytus ir / ar pasitelkti naujus subtiekėjus. Apie keičiamus ir / ar naujai pasitelkiamus subtiekėjus Tiekėjas turi informuoti Pirkėją raštu nurodant subtiekėjo keitimo priežastis ir gauti Pirkėjo rašytinį sutikimą.

7. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS
[bookmark: _Hlk88648143]7.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ patvirtintose Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse. Nustatydamos nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“ patvirtintu Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašu. Esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
7.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
7.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
7.4. Jei Sutartis dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių negali būti vykdoma ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, bet kuri iš Šalių gali vienašališkai nutraukti Sutartį.

8. SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS IR GALIOJIMO TERMINAS
8.1. Ši Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir galioja iki visiško abiejų Šalių įsipareigojimų įvykdymo.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
9.1. Visi ginčai, kylantys iš Sutarties, sprendžiami gera valia ir bendru Šalių sutarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis, bet koks ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Derybų pradžia laikoma diena kuria viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai šaliai su siūlymu pradėti derybas.
9.2. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
9.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
9.4. Šalys pripažįsta ir patvirtina, jog visas šios Sutarties nuostatas aptarė ir sutinka su Sutarties sąlygomis. Šalys privalo vykdyti Sutartį tinkamai ir sąžiningai. Vykdydamos Sutartį, Šalys privalo bendradarbiauti. Šalys aiškiai konstatuoja, jog visus šios Sutarties terminus ir sąlygas jos laiko pagrįstomis ir įsipareigoja jų laikytis.
9.5. Visi pagal šią Sutartį teikiami oficialūs pranešimai ar informacija turi būti teikiama raštu, lietuvių kalba bei perduodama elektroniniu ryšiu ir / ar paštu. Elektroninis susirašinėjimas pagal šią Sutartį laikomas oficialiu pranešimu. Kontaktinių asmenų vardai, pavardės, susirašinėjimo adresai ir telefono numeriai yra nurodyti šioje Sutartyje. Šalys gali pakeisti minėtus kontaktinius duomenis raštu apie tai pranešdamos kitai Šaliai. Šalis, nepranešusi apie savo skirto asmens ar minimo asmens, atsakingo už šios Sutarties vykdymą ir kontrolę, kontaktinių duomenų  pasikeitimus ne vėliau kaip per 1 (vieną) dieną nuo tokių pasikeitimų atsiradimo dienos, netenka teisės remtis informacijos (pranešimų iš kitos Šalies) negavimo faktu.
9.6. Tiekėjas užtikrina ir garantuoja Pirkėjui, kad pagal Sutartį Vykdytojo tiekiamos Prekės nepažeidžia jokių trečiųjų asmenų teisių, įskaitant, bet neapsiribojant, intelektinės nuosavybės teisių.
9.7. Šalys susitaria, kad Tiekėjas, perduodamas visus pristatytų Prekių rezultatus Pirkėjui, kartu perduoda ir su jais susijusias teises, įskaitant autorines, turtines ir kitas intelektinės ar pramoninės nuosavybės teises, įgytas vykdant šią Sutartį, visą įstatymų nustatytą tokių teisių galiojimo terminą, visais galimais jų naudojimo būdais ir neribojant teritorijos.
9.8.	Atsakingi už Sutarties vykdymą ir kontrolę asmenys:
	
	Vardas, pavardė ir pareigos
	Kontaktinis tel. Nr. ir el. pašto adresas

	Pirkėjo atsakingas asmuo
	Administratorė Karolina Cymbarevič
	Mob. tel. +370 616 46910
El. p. info@zua.lt 

	Tiekėjo atsakingas asmuo
	Komercijos ir plėtros vadovė Indrė Kurpytė
	Mob. tel. +370 614 7468
El. p. indre@kavosmuge.lt 


9.9. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme nustatyta tvarka – viešųjų pirkimų specialistas Kristupas Adomaitis, tel. +370 614 19856, elektroninio pašto adresas k.adomaitis@zua.lt ;
9.10. Sutartis pasirašoma 2 (dviem) egzemplioriais lietuvių kalba, turinčiais vienodą juridinę galią, po vieną kiekvienai Sutarties Šaliai. Ši nuostata netaikoma, kai Sutartis pasirašoma el. parašais.



10. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

	PIRKĖJAS
Žemės ūkio agentūra prie Žemės ūkio
ministerijos
Gedimino pr.19, Vilnius
Tel.: (8 52) 649 035
Įmonės kodas: 304894892 
PVM mokėtojo kodas LT100011866612
E. p.  info@zua.lt 
AB SEB bankas
Banko kodas: 70440
A/s.: LT707044060008247427
Direktorius 
Jonas Balkevičius


	TIEKĖJAS
 UAB Šaltinėlio vandenys 
Jočionių g. 53 Vilnius
Tel.: +370 5 2602939
Įmonės kodas: 300035470
PVM mokėtojo kodas LT 100001109614
E. p. vanduo@saltinelis.lt
AB SEB bankas
Banko kodas: 70440
A/s.: LT377044060004217283
Direktorius 
Sigitas Šležas




